Euroopan unionin

virallinen lehti

60. vuosikerta

siomenkicinen lios 1 iedONantoja ja ilmoituksia 14, maaliskuuta 2017

Sisilto
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IV Tiedotteet

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN, ELINTEN, TOIMISTOJEN JA VIRASTOJEN TIEDOTTEET

Neuvosto

2017/C 79/02 Imoitus henkildille ja yhteisoille, joihin sovelletaan rajoittavia toimenpiteitd, joista siddetddn Ukrainan
alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsendisyyttd heikentdvien tai uhkaavien toimien joh-
dosta maarittavistd rajoittavista toimenpiteistd annetuissa neuvoston paatoksessd 2014/145/YUTP, sel-
laisena kuin se on muutettuna neuvoston paitokselld (YUTP) 2017445, ja neuvoston asetuksessa (EU)

N:o 269/2014, sellaisena kuin se on pantu tdytintoon neuvoston tdytintdonpanoasetuksella (EU)
NEO 2007 /437 e e e e 2

2017/C 79/03 IImoitus rekisterdidyille, joihin sovelletaan rajoittavia toimenpiteitd, joista sdddetddn Ukrainan alueel-
lista koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsendisyyttd heikentdvien tai uhkaavien toimien johdosta
mairittivistd rajoittavista toimenpiteistd annetussa neuvoston asetuksessa (EU) N:o 269/2014, sellai-
sena kuin se on pantu tdytintoon neuvoston tdytintdonpanoasetuksella (EU) N:o 2017/437 ............. 3

(") ETA:n kannalta merkityksellinen teksti.
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V  Ilmoitukset

KILPAILUPOLITIIKAN TOTEUTTAMISEEN LITTYVAT MENETTELYT

Euroopan komissio

2017/C 79/05 Ennakkoilmoitus yrityskeskittymastd (Asia M.8397 — Partners Group | Cerba Healthcare) — Yksinker-
taistettuun menettelyyn mahdollisesti soveltuva asia (1) .........ooooiiiiiiiiiiiiiii e

Oikaisuja

2017/C 79/06 Oikaisu neuvoston piitoslauselmaan ajantasaistetusta kisikirjasta, joka sisiltdd suosituksia sellaisten
kansainvilisten jalkapallo-otteluiden, joissa on mukana vihintddn yksi jisenvaltio, yhteydessd esiinty-
vien vikivaltaisuuksien ja levottomuuksien ehkiisemisestd ja torjunnasta ja sithen liittyvastd kansain-
vilisestd poliisiyhteistydstd (EU:n jalkapallokisikirja) (EUVL C 444, 29.11.2016) .....ccevvveeevrnnneeennnnn.

(") ETA:n kannalta merkityksellinen teksti.
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II

(Tiedonannot)

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN, ELINTEN, TOIMISTOJEN JA
VIRASTOJEN TIEDONANNOT

EUROOPAN KOMISSIO

Ilmoitetun keskittymin vastustamatta jittiminen
(Asia M.8353 — CVC|Corialis)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2017/C 79/01)

Komissio péitti 17. helmikuuta 2017 olla vastustamatta edelld mainittua keskittymad ja todeta sen sisimarkkinoille
soveltuvaksi. Pddtos perustuu neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (!) 6 artiklan 1 kohdan b alakohtaan. Pditoksen
koko teksti on saatavissa ainoastaan englanniksi, ja se julkistetaan sen jilkeen kun siitd on poistettu mahdolliset liikesa-
laisuudet. Pddtos on saatavilla

— komission kilpailun pédosaston verkkosivuilla (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/); sivuilla on monenlai-
sia hakukeinoja sulautumapiitosten loytdmiseksi, muun muassa yritys-, asianumero-, paivimaird- ja alakohtaiset
hakemistot,

— sihkoisessi muodossa EUR-Lex-sivustolta (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=fi) asiakirjanumerolla
32017M8353. EUR-Lex on Euroopan unionin oikeuden online-tietokanta.

(') EUVLL 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=fi
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IV

(Tiedotteet)

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN, ELINTEN, TOIMISTOJEN JA
VIRASTOJEN TIEDOTTEET

NEUVOSTO

Ilmoitus henkildille ja yhteiséille, joihin sovelletaan rajoittavia toimenpiteitd, joista sdddetdidn
Ukrainan alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsendisyytti heikentivien tai uhkaavien
toimien johdosta mdirittivisti rajoittavista toimenpiteisti annetuissa neuvoston paitoksessd
2014/145[YUTP, sellaisena kuin se on muutettuna neuvoston piitokselli (YUTP) 2017/445, ja
neuvoston asetuksessa (EU) N:o 269/2014, sellaisena kuin se on pantu tdytint66n neuvoston
tiytintoonpanoasetuksella (EU) N:o 2017437

(2017/C 79/02)

Seuraava ilmoitus annetaan tiedoksi henkildille, jotka mainitaan Ukrainan alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia
ja itsendisyyttd heikentdvien tai uhkaavien toimien johdosta maarattavistd rajoittavista toimenpiteistd annettujen neuvos-
ton padtoksen 2014/145[YUTP (Y, sellaisena kuin se on muutettuna neuvoston paitokselld (YUTP) 2017/445 (3, liit-
teessd ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 269/2014 (%), sellaisena kuin se on pantu tdytintdon neuvoston tdytintoonpa-
noasetuksella (EU) 2017/437 (%), liitteessd L

Euroopan unionin neuvosto on péittanyt, ettd edelld mainituissa liitteissd mainitut henkilot olisi sisillytettivé luetteloon
henkil6istd ja yhteisoistd, joihin sovelletaan Ukrainan alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsendisyyttd hei-
kentdvien tai uhkaavien toimien johdosta maarittivistd rajoittavista toimenpiteistdi annetuissa paatoksessd
2014/145[YUTP ja asetuksessa (EU) N:o 269/2014 sidddettyjd rajoittavia toimenpiteitd. Mainittujen henkiloiden luette-
loon merkitsemisen perusteet esitetddn kyseisten liitteiden asiaankuuluvissa kohdissa.

Asianomaisia henkil6itd pyydetddn kiinnittimadin huomiota siihen, ettd he voivat hakea asetuksen (EU) N:o 269/2014
liitteessd 11 mainituilla verkkosivuilla ilmoitetuilta asianomaisten jasenvaltioiden toimivaltaisilta viranomaisilta valtuutusta
kéyttad jaadytettyjd varoja perustarpeita tai tiettyjen maksujen suorittamista varten (vrt. asetuksen 4 artikla).

Asianomaiset henkilot voivat esittdd neuvostolle pyynnon, ettd neuvosto harkitsisi uudelleen paatostaan sisllyttdd heidat
edelld mainittuun luetteloon. Pyynnon tueksi on liitettdvd asianmukaiset asiakirjat, ja se on ldhetettavd 1. kesdkuuta
2017 mennessd seuraavaan osoitteeseen:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Sahkoposti: sanctions@consilium.europa.eu

Asianomaisia henkil6itd pyydetddn kiinnittimain huomiota myos siihen, ettd neuvoston paitokseen voi hakea muutosta
Euroopan unionin yleisessd tuomioistuimessa Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 275 artiklan toisessa
kohdassa ja 263 artiklan neljannessi ja kuudennessa kohdassa maarittyjen edellytysten mukaisesti.

1

() EUVLL 78, 17.3.2014, s. 16.
() EUVLL 67, 14.3.2017, s. 88.
() EUVLL 78, 17.3.2014, s. 6.

() EUVLL 67, 14.3.2017, s. 34.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Ilmoitus rekisterdidyille, joihin sovelletaan rajoittavia toimenpiteitd, joista sdidetdin Ukrainan

alueellista koskemattomuutta, suvereniteettia ja itsendisyytti heikentivien tai uhkaavien toimien

N:o 269/2014, sellaisena kuin se on pantu tiytint6on neuvoston tiytintéonpanoasetuksella (EU)
N:o 2017/437

(2017/C 79/03)

Rekisterdityjd pyydetddn kiinnittimaddn huomiota seuraaviin Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 45/2001 (") 12 artiklan mukaisiin tietoihin:

Taman kasittelyn oikeusperustana on asetus (EU) N:o 269/2014 (), sellaisena kuin se on pantu tdytdntoon neuvoston
taytantoonpanoasetuksella (EU) 2017/437 (°).

Tamién kasittelyn rekisterinpitdjand on Euroopan unionin neuvosto, jota edustaa neuvoston paisihteeriston padosaston C
(ulkoasiat, laajentuminen ja pelastuspalvelu) pddjohtaja. Kisittelystd vastaa padosaston C yksikko 1C, jonka yhteystiedot
ovat seuraavat:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Sahkoposti: sanctions@consilium.europa.eu

Kisittelyn tarkoituksena on laatia ja pitdd ajan tasalla luettelo henkiloistd, joihin sovelletaan asetuksen (EU)
N:o 269/2014, sellaisena kuin se on pantu tdytintoon tdytintoonpanoasetuksella (EU) 2017/437, mukaisia rajoittavia
toimenpiteita.

Rekisteroidyt ovat luonnollisia henkil6itd, jotka tdyttavit asetuksessa sdddetyt luetteloon merkitsemisen edellytykset.

Kerittyihin henkilotietoihin kuuluvat tiedot, joita tarvitaan kyseisen henkilon asianmukaiseen tunnistamiseen ja peruste-
luihin, ja muut asiaan liittyvit tiedot.

Kerityt henkilotiedot voidaan tarvittaessa jakaa Euroopan ulkosuhdehallinnon ja komission kanssa.

Tietoihin tutustumispyyntoihin samoin kuin oikaisupyyntoihin ja vastaviitteisiin vastataan neuvoston pditoksen
2004/644[EY () 5 jakson mukaisesti, timin vaikuttamatta asetuksen (EY) N:o 45/2001 20 artiklan 1 kohdan a ja
d alakohdassa saddettyihin rajoituksiin.

Henkil6tiedot sdilytetddn viiden vuoden ajan sen jilkeen kun rekisterdity on poistettu niiden henkiloiden luettelosta,
joihin sovelletaan varojen jdddyttdmistd, tai kun toimenpiteen voimassaolo on lakannut, taikka oikeuskdsittelyn ajan,
mikili se on aloitettu.

Asetuksen (EY) N:o 45/2001 mukaisesti rekisterdidyt voivat saattaa asian Euroopan tietosuojavaltuutetun kisiteltdvaksi.

1

() EYVLL 8, 12.1.2001, s. 1.

() EUVLL 78, 17.3.2014, s. 6.
() EUVLL 67, 14.3.2017, s. 34.
() EUVLL 296, 21.9.2004, s. 16.
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EUROOPAN KOMISSIO
Euron kurssi ()
13. maaliskuuta 2017
(2017/C 79/04)
1 euro =
Rahayksikko Kurssi Rahayksikko Kurssi
UsD Yhdysvaltain dollaria 1,0663 CAD  Kanadan dollaria 1,4350
JPY Japanin jenid 122,35 HKD  Hongkongin dollaria 8,2804
DKK  Tanskan kruunua 7,4340 NZD  Uuden-Seelannin dollaria 1,5385
GBP Englannin puntaa 087258 | SGD Singaporen dollaria 1,5073
SEK Ruotsin kruunua 9.5645 KRW  Eteld-Korean wonia 1222,96
CHF Sveitsin frangia 1,0749 ZAR Eteld-Afrikan randia 14,0101
. CNY Kiinan juan renminbid 7,3717
ISK Islannin kruunua
) HRK Kroatian kunaa 7,4333
NOK Norjan kruunua 9,1298 ) )
IDR Indonesian rupiaa 14 241,50
BGN Bulgarian levid 1,9558 MYR Malesian ringgitid 4,7450
CzK Tsekin korunaa 27,021 PHP Filippiinien pesoa 53,681
HUF Unkarin forinttia 312,43 RUB Vendjin ruplaa 62,9550
PLN' Puolan zlotya 43376 | THB  Thaimaan bahtia 37,672
RON Romanian leuta 4,5560 BRL Brasilian realia 3,3609
TRY Turkin liiraa 3,9952 MXN  Meksikon pesoa 20,9398
AUD  Australian dollaria 1,4078 INR Intian rupiaa 70,5475

(1) Lihde: Euroopan keskuspankin ilmoittama viitekurssi.
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v

(Tlmoitukset)

KILPAILUPOLITIIKAN TOTEUTTAMISEEN LIITTYVAT MENETTELYT

EUROOPAN KOMISSIO

Ennakkoilmoitus yrityskeskittymisti
(Asia M.8397 - Partners Group | Cerba Healthcare)
Yksinkertaistettuun menettelyyn mahdollisesti soveltuva asia
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2017/C 79/05)

1. Komissio vastaanotti 7. maaliskuuta 2017 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (') 4 artiklan mukaisen ilmoi-
tuksen ehdotetusta yrityskeskittymists, jolla sveitsildinen yritys Partners Group AG (Partners Group) hankkii sulautuma-
asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun yksinomaisen méidrdysvallan ranskalaisessa yrityksessd Cerba
Healthcare (Cerba) ostamalla osakkeita.

2. Kyseisten yritysten liikketoiminnan sisdltd on seuraava:
— Partners Group: pddomasijoitusyhtio
— Cerba: laboratoriopalvelujen tarjoaminen kliinisen patologian alalla.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, ettd ilmoitettu keskittyma voi kuulua sulautuma-asetuksen sovel-
tamisalaan. Asiaa koskeva lopullinen pddtos tehdddn kuitenkin vasta my6hemmin. Asia soveltuu mahdollisesti kasitelta-
viksi menettelyssd, joka on esitetty komission tiedonannossa yksinkertaistetusta menettelystd tiettyjen keskittymien
késittelemiseksi neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 nojalla (3.

4. Komissio pyytdd kolmansia osapuolia esittimddn ehdotettua toimenpidettd koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 pdivan kuluessa timin ilmoituksen julkaisupdivdstd. Huomautukset voidaan
lahettdd komissiolle faksilla (+32 22964301), siahkopostitse osoitteeseen COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu tai
postitse viitteelld M.8397 — Partners Group | Cerba Healthcare seuraavaan osoitteeseen:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') EUVLL 24, 29.1.2004, s. 1 (‘sulautuma-asetus’).
(3 EUVL C 366, 14.12.2013, 5. 5.
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OIKAISUJA

Oikaisu neuvoston piitoslauselmaan ajantasaistetusta kisikirjasta, joka sisiltdd suosituksia

sellaisten kansainvilisten jalkapallo-otteluiden, joissa on mukana vihintddn yksi jisenvaltio,

yhteydessi esiintyvien vikivaltaisuuksien ja levottomuuksien ehkiisemisesti ja torjunnasta ja
sithen liittyvisti kansainvilisesti poliisiyhteistyosti (EU:n jalkapallokisikirja)

(Euroopan unionin virallinen lehti C 444, 29. marraskuuta 2016)

(2017/C 79/06)

Sivulla 13, kohta "3.14 a Kahdenviliset sopimukset” korvataan seuraavasti:

”3.14 a Kahdenviliset sopimukset

On erittdin suositeltavaa, ettd tapahtumaan osallistuvat maat hyvaksyvit jo valmistelujen varhaisessa vaiheessa vastaanot-
tavan maan viranomaisten kanssa kahdenvilisen sopimuksen, jossa esitetddn tiedonvaihtoa, vierailevien poliisivaltuus-
kuntien kédytinnon toimintaa ja muuta tapahtumaan liittyvaa poliisiyhteistyotd koskevat jarjestelyt. Nima kahdenviliset
sopimukset voivat kattaa myos hallinnollisen ja oikeudellisen yhteistyon alat. Kahdenvilistd sopimusta varten laaditaan
malli. Sithen sisdllytetddn luettelo kysymyksistd, joita olisi pohdittava ja joista olisi sovittava molempien osapuolten
valilla. Malli ei tule olemaan mallisopimus vaan pikemminkin apuviline kahdenvilisid neuvotteluja varten.”

Sivulla 15, toinen kappale korvataan seuraavasti:

”Asiaa koskevia yksityiskohtaisia ohjeita annetaan Euroopan neuvoston pysyvan komitean suosituksessa Rec (2015) 1
jalkapallo-otteluiden ja muiden urheilutapahtumien turvallisuudesta ja palveluista.”
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